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1 Altaldnos informaciék

1.1 Bevezetés

Ez a haszndlati utmutatd a termék kezelésére vonatkozé
fontos tudnivaldkat tartalmaz. A termék biztonsagos
hasznalata érdekében figyelmesen olvassa el a hasznalati
utmutatdt, és kovesse a biztonsagi utasitasokat.

Fontos tudni, hogy lehetnek olyan részek ebben a
dokumentumban, amelyek az On termékére nem érvényesek,
mivel ez a dokumentum a (nyomdaba adas idépontjaban)
elérhet6 6sszes modelliinkre vonatkozik. Ellenkez$ értelmi
jelzés hidnydban e dokumentum mindegyik fejezete a termék
0sszes modelljére vonatkozik.

Az On orszagaban elérheté modelleket és konfiguracidkat az
orszagspecifikus értékesitési dokumentumok tartalmazzak.

Az Invacare fenntartja a jogot a termék mdszaki adatainak
tovabbi értesités nélkil tortén6 maddositasara.

Miel6tt elolvassa ezt a dokumentumot, ellendrizze, hogy a
legfrissebb verziéval rendelkezik-e. A legfrissebb verzié PDF
formatumban az Invacare webhelyén talalhaté.

Ha a nyomtatott dokumentumban kicsiknek talalja a bettiket,
és igy nehezen tudja elolvasni a szoveget, akkor letdltheti a
PDF valtozatot a webhelyrél. A PDF valtozat bet(iméretét a
képernyén tetsz6legesen beallithatja, hogy kényelmesen el
tudja olvasni a szoveget.

Ha a termékre vonatkozdéan tovabbi informaciéra van
szliksége, példaul ha tajékoztatdst szeretne kapni a
termékre vonatkozd biztonsagi értesitésekrél vagy a
termékvisszahivasokrol, akkor forduljon az Invacare
képviseletéhez. A cimek e dokumentum végén taldlhatok.

Amennyiben a termékkel sulyos esemény kovetkezik be,
értesitse a gyartoét és orszdgaban az illetékes hatdsagot.

1.1.1 A dokumentumban hasznalt szimbélumok

Ebben a dokumentumban kiilonb6z6 jeleket és
figyelemfelhivd szavakat hasznalunk az olyan veszélyes vagy
nem biztonsagos gyakorlat jelolésére, amely személyi sériilést
vagy anyagi kart okozhat. A jelek és figyelemfelhivé szavak
magyardzata alabb olvashaté.
FIGYELEM
A Olyan veszélyes helyzetet jelez, amely sulyos
sériiléshez vagy haldlhoz is vezethet, ha nem
kerilik el.

VIGYAZAT

Olyan veszélyes helyzetet jelez, amely kisebb
vagy kozepes sériiléshez vezethet, ha nem
kerilik el.

| ERTESITES

Olyan veszélyes helyzetet jelez, amely anyagi
karhoz, rongalddashoz vezethet, ha nem kerilik
el.

ﬁ Tippek és javaslatok
Hasznos tanacsokat, javaslatokat és tudnivaldkat
nyujt a hatékony, gondtalan haszndlathoz.

Egyéb szimbdlumok

(Nem alkalmazhaté minden kézikdnyv esetén)

Egyesilt Kirdlysagban felelGs személy
Azt jelzi, ha egy terméket nem az Egyesiilt
Kirdlysagban gyartanak.

Y Triman
é Az Ujrahasznositasi és valogatdsi szabalyokat
jelzi (csak Franciaorszagra vonatkozik).

1.2 Elettartam

A termék varhatd élettartama nyolc év, feltételezve,

hogy a terméket naponta, rendeltetésének megfeleléen
hasznaljak, betartva a jelen kézikonyvben leirt biztonsagi és
karbantartasi utasitasokat. A tényleges élettartam a hasznalat
gyakorisagatdl és intenzitasatdl fliggden valtozhat.

1.2.1 Tovabbi informacio

A vérhato élettartam meghatdarozasakor atlagosan napi
4 emelési ciklussal szdmoltunk.

1.3 A feleldsség korlatozasa

Az Invacare nem vallal felelGsséget olyan karokért, amelyek a
kovetkez6kbdl erednek:

e a hasznalati utmutatéban foglaltak be nem tartasa,

¢ helytelen hasznalat,

e természetes elhasznalddas,

e a vasarlo vagy egy harmadik fél altali helytelen
Osszeszerelés vagy beallitas,

e miuszaki mdédositasok,

o illetéktelen mddositasok és/vagy nem megfelel
potalkatrészek hasznalata.

1.4 A jotallasra vonatkozo informaciok

A termékre az egyes orszagokban érvényes altalanos
szerzGdési feltételeknek megfelel6en gyartdi szavatossagot
vallalunk.

Garancialis igénnyel kizardlag azon a forgalmazén keresztil
lehet fellépni, amelyt6l a terméket beszerezték.

1.5 Megfelel6ség

Minthogy vallalatunk az ISO 13485 szabvany elveinek
megfelel6en mikodik, szdamunkra a minGség alapvetd
fontossagu.

Ez a termék rendelkezik a CE jelzéssel, ami azt mutatja, hogy
megfelel az 1. osztdlyba sorolt orvostechnikai eszkdzokre
vonatkozé 2017/745 szamu rendeletnek.

Ez a termék rendelkezik az UKCA jelzéssel, ami azt mutatja,
hogy megfelel az 1. osztdlyba sorolt orvostechnikai
eszkozokre vonatkozé 2002-es UK MDR rendelet Il. rész
kovetelményeinek.

Folyamatosan erGfeszitéseket tesziink annak biztositasara,
hogy a vallalat kérnyezetre gyakorolt hatdsat helyileg és
globalisan egyarant a lehet6 legkisebbre csdkkentsik.

Kizarélag a REACH rendeletnek megfelel6 anyagokat és
alkatrészeket hasznalunk.

Betartjuk a jelenleg hatalyos kdrnyezetvédelmi jogszabalyokat,
a WEEE- és a RoHS-iranyelvet.
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1.5.1 Termékspecifikus szabvanyok

A terméket bevizsgaltak, és megallapitottak, hogy teljesiti (a
mozgaskorlatozott személyek felemelésére és athelyezésére
vonatkozd) I1ISO 10535 szabvany és az 6sszes kapcsolodd
szabvany elGirasait.

60128503-C
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A helyi szabvanyokrdl és elGirdsokrdl az Invacare helyi
képviseletétsl kaphat tovabbi tajékoztatdst. A cimek e
dokumentum végén taldlhatok.
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2 Biztonsag

2.1 A biztonsagra vonatkozé altalanos
informaciok

A kézikdnyvnek ez a fejezete a termékre vonatkozé altalanos
biztonsagi tudnivaldkat tartalmaz. A specialis biztonsagi
tudnivaldk a kézikonyv megfelelé fejezeteiben és az azokban
leirt eljarasokban talalhatok.

A FIGYELEM!
Személyi sériilés vagy a késziilék karosodasanak

veszélye

— Ne hasznalja se ezt a terméket, se semelyik
kiilon megvasarolhatd berendezést anélkiil,
hogy el6bb végig ne olvasta és tokéletesen
meg ne értette volna ezeket az utasitdsokat
és a termékhez vagy a kilon megvasarolhatd
berendezéshez mellékelt mas, a hasznalatukra
vonatkozé anyagokat, példaul a hasznalati
Utmutatdt vagy az utasitdsokat tartalmazd
lapokat. Ha nem érti a figyelmeztetéseket,
intelmeket vagy utasitasokat, akkor vegye fel
a kapcsolatot egy egészségligyi szakdolgozoval,
az Invacare egy forgalmazojaval vagy egy
szakképzett szerel6vel, miel6tt megprébalna
haszndlatba venni ezt a terméket.

— Ne hajtson végre a terméken illetéktelen
modositast, valtoztatast!

A FIGYELEM!
Nem szabad tullépni a megengedett legnagyobb

biztonsagos lizemi terhelést

— Ne Iépje tul a termék vagy a hasznalt
tartozékok, példaul a fuggeszt6eszkozok stb.
megengedett legnagyobb biztonsagos Uzemi
terhelését! A meghatdrozott megengedett
legnagyobb biztonsagos lizemiterhelés-értékeket
a dokumentdciéban vagy a cimkéken talalja.

— A legkevésbé terhelhetd alkatrész hatarozza
meg a teljes rendszer megengedett legnagyobb
biztonsagos lizemi terhelését.

A FIGYELEM!
Személyi sériilés vagy a késziilék karosodasanak
veszélye

A termék nem megfelelé hasznalata személyi

sérllést vagy anyagi kart okozhat.

— Ne proébalkozzon semmilyen athelyezéssel
anélkil, hogy azt a beteggel foglalkozd
egészségligyi szakdolgozo jéova nem hagyja!

— Olvassa el a jelen hasznalati utmutatdban
taldlhatd utasitasokat, és figyelje meg, miként
hajtjdk végre a betegek athelyezését a
kiképzett személyek. Ezutan felligyelet mellett,
egészséges személyen gyakorolja az athelyezést.

— Az allast segité emelbvel athelyezett és
elhelyezett betegeknek egylttm(ikodéeknek,
Osszeszedetteknek és fejik és nyakuk
irdnyitdsara képeseknek KELL lennilik! Ellenkez6
esetben személyi sériilés kovetkezhet be.

— A csak hattdmasszal rendelkezd
fliggesztbeszkozzel athelyezett és elhelyezett
betegeknek meg KELL tudniuk tartani
testtomegiik nagy részét. Ellenkezd esetben

A

személyi sériilés kovetkezhet be, vagy
tonkremehet a berendezés. A tovdbbi
tudnivaldkat a fliggeszt6eszkoz hasznalati
Utmutatéja tartalmazza.

— Ne hasznalja az emel6t szallitoeszkozként! A
berendezés arra szolgdl, hogy egy személyt
egyik Ul6helyrél a masikra helyezzenek at vele.

FIGYELEM!

Személyi sériilés vagy a késziilék karosodasanak

veszélye

A kabelek helytelen kezelése, a nem

megfelel§ csatlakoztatas és a nem hitelesitett

eszk6zok hasznalata aramitéshez és a termék

meghibdsodasahoz vezethet.

— Ne térje meg, ne csipje be, és mas mddon se
karositsa a termék kabeleit!

— Ugyeljen arra, hogy semmilyen kébelt ne csipjen
be és ne rongaljon meg a termék hasznalata
soran.

— Gy6z4djon meg arrdl, hogy megfeleléek a
vezetékek és a csatlakozdsok.

— Ne haszndljon nem hitelesitett berendezést!

FIGYELEM!

Személyi sériilés vagy a készilék karosodasanak

veszélye

A tul sok nedvesség karositja a terméket, és

aramitést okozhat.

— A betegemel6 hasznalhato flird6 vagy zuhanyzd
terlletén, de NEM szabad a zuhany alatt
hasznalni. A beteget zuhanyzdszékbe kell
atultetni, vagy mas eszkozt kell haszndlni a
zuhanyozashoz.

— Ha a betegemel6t nedves kornyezetben
hasznaljak, akkor arrél hasznalat utdan minden
nedvességet feltétlendl le kell tordlni.

— Nedves kornyezetben, illetve nedves kézzel ne
dugja be és ne huzza ki a tdpkabelt!

— Ne tarolja a terméket nedves helyen vagy
nedves korilmények kozott!

— Rendszeresen ellenérizze a termék Osszes
alkatrészét, a korrdézidé és a sérilés jeleit
keresve. Cserélje ki a korrodalddott vagy sériilt
alkatrészeket.

— Lasd: 11.4 Kérnyezeti feltételek, 33. oldal.

FIGYELEM!

Személyi sériilés vagy a késziilék karosodasanak

veszélye

A gyujtéeszkozok égési sériilést vagy tlizet

okozhatnak.

— A betegek athelyezésekor biztonsagi tavolsagot
kell tartani az emelS és a lehetséges
gyujtéeszkozok (hésugarzd, kalyha, kandallé
stb.) kozott.

— Athelyezés kézben sem a beteg, sem a segité
személy nem dohanyozhat.

— A flggeszt6eszkdzt nem szabad héforras
(h6sugarzd, kalyha, kandallo stb.) folé helyezni.

FIGYELEM!

Személyi sériilés vagy a késziilék karosodasanak
veszélye

A személyi sériilés és az anyagi kar elkeriléséhez
a termék hasznidlata kézben:

60128503-C



— Szoros felligyeletre van sziikség, ha a terméket
gyerekek kozelében hasznaljak.

— Ne engedje, hogy a gyerekek jatsszanak a
termékkel!

A VIGYAZAT!

Személyi sériilés vagy a készilék karosodasanak
veszélye
A termék felforrésodhat, ha napsugdrzasnak vagy
mas hé6forrasnak van kitéve.
— Ne tegye ki a terméket hosszabb ideig kdzvetlen

napsugarzasnak!

— Tartsa tavol a terméket a héforrasoktél!

|  ERTESITES!

O A felhalmozddott szOsz, por és mas szennyezGdés
tonkreteheti a terméket.
— Tartsa tisztan a terméket!

2.1.1 Becsipddési pontok

\ca\x@-@/

i~

A FIGYELEM!
Sérulésveszély
Az emel6 tobb helyén van becsipédési pont, ahol
becsipheti a testrészeit.

— Kezét, ujjait és labat mindig tartsa tavol a
mozgé alkatrészekt6l!

2.2 A tartozékokra vonatkozd biztonsagi
tajékoztatas

é VIGYAZAT!
Sérulésveszély

A nem eredeti, illetve a nem megfelel§ tartozékok
befolydsolhatjak a termék mikodését és
biztonsagossagat.

— A regiondlis eltérések miatt az
elérhet6 tartozékokat az Invacare helyi
weboldalan nézheti meg, vagy forduljon
Invacare-forgalmazdjahoz.

— Tovabbi tajékoztatdst és utasitasokat a
tartozékhoz mellékelt kézikdnyv tartalmaz.

— Kizardlag a haszndlt termékhez gyartott
eredeti tartozékokat hasznaljon! Bizonyos
korilmények kozétt mas gyarté altal készitett
flggesztbeszkozok is hasznalhatdk. Lasd
az ebben a szakaszban olvashaté tovabbi
informacidkat.

60128503-C
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A VIGYAZAT!
A filiggeszt6eszk6zok és a rogzitérendszer
kompatibilitasa

Az Invacare kampodkon és hurkokon alapuld

kozonséges rogzitérendszert hasznal. A

fliggeszt6eszkozok hurkait az emeld kampdira

kell akasztani. Ezért mas gyartok altal készitett
megfelel§ fliggeszt6eszkdzok is hasznalhatdk ezzel
az emeldvel.

— Kizardlag allast segité emel6khoz vald
fliggeszt6eszkozoket hasznaljon!

— Csak olyan hurok rogzit6kkel rendelkezé
fliggeszt6eszkozoket hasznaljon, amelyek
megfeleléek a rogzit6pontokként szolgdld
kampdkhoz!

— Ne hasznaljon ,kulcslyukas vagy csatos
rogzitésd rendszerekhez” vagy ,billené keretes
rendszerekhez” kialakitott fliggesztGeszkozt!

A megfelel§ fliggeszt6eszkodz kivalasztdsdhoz az egészségligyi
szakembernek kockazatelemzést kell végeznie. A
kockazatértékelés soran a kovetkez6 tényeket kell szem el6tt
tartani:

e A beteg sulya, mérete, fizikai allapota és a betegsége.
e Az atllés tipusa és a kornyezet.
e Mas haszndlatban Iév6 emel8eszkozok kompatibilitasa.

2.3 Az elektromagneses interferenciara
vonatkozd biztonsagi tudnivalék

A FIGYELEM!
Hibas miikodés veszélye elektromagneses
interferencia miatt

E termék és egy masik elektromos berendezés

kozott elektromagneses interferencia |éphet fel, és

ez zavarhatja a termék elektromos allité funkcioit.

Ennek megel&zése érdekében csokkentse

vagy kiiszobolje ki az ilyen elektromagneses

interferenciat:

— Csak eredeti kabeleket, tartozékokat és
potalkatrészeket hasznaljon, ne novelje a
termék elektromagneses sugarzdsat, és ne
csokkentse elektromagneses zavartiirését.

— Ne hasznaljon hordozhaté radiéfrekvencias (RF)
kommunikacios késziiléket a termék egyetlen
alkatrészének (a kabeleket is ideértve) 30 cm-es
korzetében sem.

— Ne haszndlja ezt a terméket mikodé
nagyfrekvencids sebészeti berendezések
kozelében, se MR-képalkoté rendszerek olyan
RF-arnyékolt termének kozelében, ahol nagy
intenzitdsuak az elektromagneses zavarok.

— Elektromagneses zavar esetén novelje a termék
és a masik berendezés kozotti tavolsagot, vagy
kapcsolja ki a berendezést.

— Részletes ismertetés és kovetendS Utmutatds
a kovetkezd fejezetben taldlhaté: 12
Elektromdgneses Gsszeférhetéség (EMC), 34.
oldal.
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é FIGYELEM! ©] Név és az emel6 megengedett legnagyobb
Rendellenes m(ikodés veszélye biztonsagos Gizemi terhelése — a széveg a modelltdl
Az elektromagneses interferencia nem megfeleld flgg

mikodést okozhat.

— Ne hasznalja ezt a terméket mas elektromos
berendezések mellett vagy azokra, illetve azok
ald téve. Ha elkeriilhetetlen az ilyen hasznalat,
akkor szoros megfigyelés alatt kell tartani ezt
a terméket és a tobbi berendezést is, és meg
kell gy6z8dni arrdl, hogy mindegyik megfelel6en

® Az emel6 megengedett legnagyobb biztonsagos
Gzemi terhelése — a szoveg a modelltdl fligg

A cimkékkel kapcsolatos tovabbi informacidkért lasd a
kovetkezd informdcidkat.

mikodik. 2.4.2 Azonositdé cimke
Invacare Portugal, Lda
2.3.1 Akkumulatortoltés kézben = uE{éjﬁ??f&vjﬁﬁ?o e in(
XXX XXX XX XX XX X
|  ERTESITES! LRI o< =3
S Akkumulatortéltés kézben a vezérlGegység %”"“‘9 O 4 % ] vrvvam ==
érzékenyebb az elektrosztatikus kistilésbdl XXOOOXKKKRX =

szarmazo6 karosoddasra. Akkumulatortoltés kdzben

az elektrosztatikus kislilés a vezérlGegység

hibds mikodését vagy miikodésképtelenségét

eredményezheti. Szimbélumok

— Akkumulatortoltés kozben keriilje az
elektrosztatikus kislilés minden lehetséges
forrasat!

Az azonosité cimke a termékre vonatkozé legfontosabb
adatokat tartalmazza, ideértve a mdszaki adatokat is.

Sorozatszam

2.4 Cimkék és szimbolumok a terméken Hivatkozasi szam

2.4.1 A cimkék helye
Gyarto

A gyartas datuma

Megengedett legnagyobb biztonsagos lzemi
terhelés

Il. osztalyba sorolt berendezés

B tipusu beteggel érintkez6 (alkalmazott) alkatrész

WEEE-kompatibilis

Eurdpai megfelelGség

g @~ >0 LR E

® Azonosité cimke

»,Olvassa el a hasznalati Utmutatét!” cimke Orvostechnikai eszkéz

© Figyelmeztet6 cimke a mUkodtetd szerkezeten

® | A jotallas megsziinésére figyelmeztetd cimke — UK e, e
kizérolag a CBJ2 vezérlGegységen cA MegfelelGségértékelés az Egyesilt Kirdlysagban

® A kornyezeti feltételeket és a megengedett
legnagyobb &ssztomeget feltiintetd cimke A miiszaki adatokban hasznalt roviditések:

® Az emelGkar bedllitdsdra vonatkozd cimke e lin = bemeneti * AC = valtakozé aram

aramerGsség e Max = maximum
e Uin = bemeneti fesziiltség ¢ min = perc
® Int. = szakaszos m{ikodés

8 60128503-C



A mdszaki adatokkal kapcsolatban lasd: 11 Miiszaki Adatok,
31. oldal

2.4.3 Egyéb cimkék és szimbdlumok

,0lvassa el a hasznalati utmutatot!” cimke

Biztonsag

A kornyezeti feltételeket és a megengedett
legnagyobb Gssztomeget feltiinteté cimke

&

p@ XX 'ﬁ‘ XX

@;X@J( wd p
XX XXX = XXX

XX~ XXX

A termék hasznalata el6tt olvassa el a hasznalati Utmutatot,
és kovesse az Osszes biztonsagi és hasznalati utasitast.

A termék teljes tomege a megengedett
legnagyobb biztonsagos lzemi terhelés
mellett

Figyelmeztetd cimke a miikodtetd szerkezeten

%,

Hémérsékletre vonatkozd korlatozas

Ne fejtsen ki oldalirdnyd er6t a m(ikodtetGelemre (pl. ne
hasznalja toldkarként), mert ez az alkatrész sériilését és
meghibdsoddasat okozhatja.

Paratartalomra vonatkozé korlatozas

,Ervényét veszti a jotallas” cimke

Légnyomadsra vonatkozd korlatozas

Y

Szallitasi és tarolasi feltételek

Ne tavolitsa el ezt a cimkét, és ne csavarja ki az alatta |évé
csavarokat, mert csokkentheti a termék biztonsagossagat

A cimke eltdvolitdsa vagy sériilése esetén a termék
jotallasa érvényét veszti

Hasznalati koriilmények

% DO B~ -

Az emeldkar beadllitasa

60128503-C
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Az emeldkar a beteg testmagassaganak megfelelGen
allithatd be.

Lasd: 5.5 Az emelGkar bedllitdsa a beteg testmagassdgdhoz,
16. oldal
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3 A termék attekintése

3.1 Rendeltetés

Az allast segitd betegemeld olyan akkumulatorral mikodé
athelyez6 eszkoz, amely arra szolgal, hogy vele egy személyt
egyik Ul6helyrél a masikra helyezzenek at, és ott helyezzenek
el. Hasznalhatd példaul:

e az agy és egy kerekesszék kozott,

e  WC-re Ultetéshez és arrdl torténd levételhez,

e rehabilitacidhoz, a beteget il6 helyzetbdl allé helyzetbe
segitve.

A megengedett legnagyobb biztonsagos lizemi terhelést a
kovetkezd fejezet tartalmazza: 11 Mldszaki Adatok, 31. oldal

Az 3llast segité betegemeldt épileten beliili, vizszintes
felileten torténd hasznalatra tervezték; hasznalhatd
kérhazban, szocialis gondozd étesitményben és a beteg
otthondban. Az allast segité betegemel§ elfordithatd, hogy
kis helyen is athelyezhet6k legyenek vele a betegek.

Rendeltetés szerint ezt a terméket egészségligyi
szakdolgozénak vagy megfelel6 képzésben részesitett mds
személynek kell kezelnie.

Javallatok

Az 3llast segité emeld testtomegiliket megtartani tudo,
mozgdasukban részlegesen korlatozott betegek athelyezésére
és elhelyezésére szolgal.

Ellenjavallatok

Az allast segité emel§ ellenjavallt az olyan betegek esetében,
akik:

nem egylttm(ikodéek,

nem képesek megérteni és kovetni az utasitasokat,
nem tudjak iranyitani fejiket és nyakukat,

torzsuk stabilitdsa nem elfogadhaté.

Az dllast segit6 emel6hoz kialakitott egyes fliggeszt6eszkozok
nem javallottak olyan betegek szamara, akik nem tujak
megtartani testtémegiik nagy részét. A tovabbi tudnivaldkat
a fliggesztGeszkoz hasznalati Utmutatdja tartalmazza.

10

3.2 Az emel6 fébb részei

Gém

® | ®

Kampo a fliggeszt6eszkdz szamara

Fogantyu

Emel&kar

Tolokar

Emeld szerkezet

Rud

Labszartdmasz (rogzitett vagy elfordithato)

Alap pedallal a kézzel miikodtetett labterpesztéhoz

Labtartdé (magas, alacsony vagy dontott)

Els6 bolygdkerekek

Lab

RIOIPOO|® OO @ 0|0

Alap m(ikodteté szerkezettel az elektromos
labterpeszt6hoz — burkolatokkal a mikodtetd
szerkezet szamara vagy azok nélkdl

Hatsé bolygdkerekek fékkel

Kézi vezérlGegység

Vészledllitas

O @ 0 @

CBJ Home vezérlGegység beépitett akkumulatorral

60128503-C




® CBJ Care, CBJ1 vagy CBJ2 vezérlGegység kivehets
akkumulatorral
® Mechanikus vészleereszté
@ Kar a kézi labterpeszt6hoz
3.3 Tartozékok
i A regiondlis eltérések miatt az elérhet$ tartozékokra

vonatkozé informacidkat az Invacare helyi weboldalan
nézheti meg, vagy forduljon Invacare-forgalmazdjahoz.

Kar a kézi labterpeszt6hoz
Véddboritas a labakhoz

60128503-C

A termék attekintése

Labszarrogzit szalag

Fali tolt6 a kivehet6 akkumuldtorhoz
Pétakkumulator

Plusz labtarté (magas, alacsony vagy dontott)

Hurok rogzitkkel rendelkezé fliggesztéeszkdz-modellek, a
rogzitépontokként szolgald kampokhoz megfelelSek:

Invacare® Stand Assist allast segitd flggesztGeszkoz
(Eurdpa) / Invacare® Standup feldllité fliggeszt6eszkoz
(Azsia és a Csendes-6cedni térség): csak hattdmasszal
rendelkez6 2 pontos rogzités.

Invacare® Transfer Stand Assist allast segité athelyezd
flggesztbeszkdz: hattdmasszal és labszartamasszal
rendelkez6 4 pontos rogzités.

11
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4 Hasznalatbavétel

4.1 A biztonsagra vonatkozo altalanos
informaciok

A FIGYELEM!

— Hasznalatba vétel el6tt ellenérizze az 6sszes
alkatrészt, hogy nem sériilt-e meg a szallitas
soran.

— Ha barmilyen sériilést észlel, ne haszndlja a
berendezést! Tovabbi utasitasokért forduljon az
Invacare forgalmazéjahoz.

é FIGYELEM!
Sérilésveszély

A nem megfelel6 6sszeszerelés személyi sérilést

okozhat, vagy karosithatja a berendezést.

— A betegemel6 6sszeszerelésekor kizardlag
Invacare gyartmanyu alkatrészeket hasznaljon.

— Minden 6sszeszerelés utan ellendrizze, hogy
az Osszetartd részek mind megfeleléen meg
vannak-e huzva, és hogy minden alkatrész az
elGirt funkcidjat tolti-e be.

— Ne hlzza meg tulsagosan a rogzitd
szerelvényeket, mert azzal tonkreteheti a tartd
konzolt.

A betegemel§ Osszeszereléséhez nincs sziikség
szerszamra.

[—lo

Ha az Gsszeszerelés soran barmilyen probléma
vagy kérdés meril fel, forduljon az Invacare
forgalmazéjahoz.

4.2 A csomag tartalma

A csomag tartalma az On orszdgaban elérheté modellekts| és
konfiguraciéktdl fligg. Lasd: 1.1 Bevezetés, 4. oldal

© Labszartamasz
© Labtarté
® Kézi vezérlGegység (1 db)

Tapkabel (1 db)

Hasznalati atmutaté (1 db)

Akkumulator (1 vagy 2 db)* — csak a CBJ Care,
a CBJ1 és a CBJ2 esetén

Kar a kézi labterpeszt6hoz (1 db)*

Labszarrogzit szalag (1 db)*

Fuggeszt6eszkoz (1 db)*

® Rud-/gémszerelvény (1 db) — beleértve a
vezérlGegységet és a mlkodtetd szerkezetet

Alap mikodtetS szerkezettel vagy anélkiil
(1 db)

12

* A modelltél és/vagy a konfiguraciétol fugg

i Ha az emel6t fliggeszt6eszkozzel egyitt szallitjak,
akkor a flggeszt6eszkéz haszndlatara, alkalmazasara,
karbantartasara és mosasara vonatkozd utasitasok a
flggesztbeszkdz haszndlati utmutatdjaban talalhatdk.

4.3 A rad raszerelése az alapra

A FIGYELEM!
Személyi sériilés vagy az eszkoz karosodasanak

veszélye

A gémen és az alapon feltlintetett megengedett

legnagyobb biztonsagos lizemi terhelés értékének

azonosnak kell lennie.

— Mindig hasonlitsa 0ssze a megengedett
legnagyobb biztonsagos lizemi terhelés gémen
és alapon feltlintetett értékét!

60128503-C




Hasznalatbavétel

1. 4.5 A labszarrogzité szalag felszerelése
(kalon megvasarolhato)
A |abszarrogzit6 szalag két része a labszartamasz hatsé
oldalan van rogzitve.
1.
Rogzitse mindkét hatsé bolygdkereket ®, és a kézzel
hajthaté csavarokat ® az dramutatd jarasaval ellentétes
irdnyban forgatva vegye ki 6ket az alapbdl.
2.
Flzze a két kapcsot ® a labszartdmasz hatsé oldalan
talalhaté fllekbe ®.
2.
Tartsa a szerelvényt Ugy, hogy a gém el6re nézzen, és
engedje bele a rudat © az alapon 1évé tartéba ©, majd
a kézzel hajthatd csavarokat @ visszacsavarva rogzitse a
rudat © az alaphoz.
4.4 A labtarto felszerelése
Py P Flizze a labszarrogzité szalag két részének hurkit © a

kapcsokba ®.

1. Engedje le a labtartdt az alapra, egészen addig, amig a
konzolok ® teljesen ra nem (ilnek a csére ®.

60128503-C 13
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4.6 A labszartamasz felszerelése

1. Dugja be alulrdl a csavart ® a konzol ® alsé furataba,
és rogzitse az anyaval ©.

2. Dugja be a kar menetes végét ©® a konzol ® felsd
furatdba ugy, hogy leérjen a rogzitett csavarra ®.

3. Az 6ramutatd jarasaval megegyez6 iranyba forgatva
csavarja ra a kart © a csavarra.

4.8 A szervizszamlalo visszaallitasa

(csak a CBJ Care vezérlGegység esetén)

|  ERTESITES!

* Ha a szerviz jelz6fény a napi hasznalat soran vagy
ismételt Osszeszerelés utan sargan villog, akkor az
emel6t szervizelni kell.

— Kérje meg az Invacare forgalmazojat, hogy
végezze el a szervizmunkakat.

1. Nyomja meg, majd tartsa lenyomva a labszartamaszon Az emel6 elsG sszeszerelését kdvetSen a szervizszamlalot az
® talalhato gombot ®. o o emel8 hasznélatba vétele el8tt vissza kell &llitani.
2. Huzza ki, majd tartsa meg a labszartamasz hatuljan
talalhatd rugds csapszeget ©. A szervizszamlalé kezdeti visszadllitdsahoz:
3. Tolja a labszartamasz hatsé részén talalhatd - iz .
« . . X . . 1. Keresse meg a kézi vezérlGegységet.
vezetSrudat a rudon talalhaté tartélemezére ©. . P . .
2. Egyszerre nyomja meg és 6t masodpercig tartsa nyomva
a FEL gombot és a LE gombot.
4.7 A kézi Ia'bterpeszt()' karjénak 3. A szervizszamldld visszaallitdsat koévetSen hangjelzés
’ X hallhaté.
felszerelése

I“, 2 db 13 mme-es csavarkulcs
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5 Hasznalat

5.1 A biztonsagra vonatkozé altalanos
informaciok

AN

FIGYELEM!

Személyi sériilés vagy a késziilék karosodasanak
veszélye

Miel6tt az emel6t beteggel hasznalna, olvassa el

a kovetkez6 biztonsaggal kapcsolatos tajékoztatast
és Utmutatast:

— 2 Biztonsdg, 6. oldal

— 6 Betegdthelyezés, 21. oldal

5.2 A hatso bolygdkerekek
rogzitése/rogzitésének feloldasa

A\

FIGYELEM!

Személyi sériilés vagy a késziilék karosodasanak

veszélye

Az emel6 felborulhat, és veszélybe sodorhatja a

beteget és a segitd személyeket.

— Az Invacare azt javasolja, hogy a hatsé
bolygdkerekek ne legyenek rogzitve az emelés
sordn, hogy igy a betegemel stabilizalni tudja
magat, amikor megkezdik a beteg felemelését
egy székbdl, agybdl vagy valamilyen mas
mozdulatlan targyrol.

— Az Invacare azt ajanlja, hogy az emel6nek csak
a hatsé bolygokerekeit rogzitsék, amikor a
fliggesztbeszkozt a beteg koré helyezik, illetve
amikor azt eltavolitjdk a betegrdl.

1]

e A bolygdkerék rogzitéséhez labaval nyomja le a pedalt

e A bolygokerék rogzitésének feloldasahoz labaval nyomja

fel a pedalt ®.

5.3 Elektromos emel6 felemelése és

leeresztése
Az emel6 a kézi vezérlGegységgel emelhets fel és elereszthetd
le.
/( 1. Az emel6 felemelése
®A—H— 4 — A gém és a beteg
ﬁ/\ felemeléséhez nyomja meg
v és tartsa nyomva a FEL ®
e . : gombot.
\\ 2. Az emeld leeresztése

60128503-C

— A gém és a beteg
leeresztéséhez nyomja meg
és tartsa nyomva a LE
gombot.

Haszndlat

i Ha le szeretné dllitani az emeld felemelését, illetve
leeresztését, akkor engedje el a gombot.

5.4 A labak szétterpesztése és Osszezarasa

A

FIGYELEM!

Sériilésveszély

Az emel6 felborulhat, és veszélybe sodorhatja a

beteget és a segité személyeket.

— Az optimalis stabilitas és biztonsag érdekében
az emel6 labainak a lehet6 legjobban
szétterpesztve kell lennitk. Ha 6ssze kell zarni
az emel6 labait, hogy beférjenek az agy al3,
akkor is csak arra az idGre zarja 6ssze a labakat,
amig az emel6t a beteg folé helyezi és a beteget
kiemeli az agybdl. Amikor az emel6 Idbai mar
nincsenek az agy alatt, terpessze szét Gket ismét
annyira, amennyire csak lehetséges.

5.4.1 Elektromos labak szétterpesztése és
Osszezdrdsa

Az alap labai a kézi vezérlGegységgel terpeszthetbk szét és
zérhatdk Ossze.

1. A labak 6sszezarasahoz
nyomja meg és tartsa
nyomva a labosszezard
gombot ®.

A ldbak szétterpesztéséhez
nyomja meg és tartsa
nyomva labterpeszt§
gombot ®.

ﬁ Amikor elengedi a gombot, megall a labak mozgasa.

5.4.2 A labak kézi szétterpesztése és Osszezarasa

A kézi labterpeszt6 két pedallal (® és ®) vagy a karral ©
mUkodtethetd.

1. A ldbak szétterpesztéséhez Iépjen ra a jobb oldali pedalra

2. A labak 6sszezarasahoz lépjen ra a bal oldali pedélra ®.

A karral:

1. A labak szétterpesztéséhez huzza jobbra a kart ©.
2. A labak 6sszezarasahoz tolja balra a kart ©.
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5.5 Az emeldkar bedllitasa a beteg
testmagassagahoz

A VIGYAZAT!
Személyi sériilés vagy a készilék karosodasanak
veszélye
Ha a gém nem megfelel6 helyzetben van, akkor
elengedésekor az emelGkar hirtelen be- vagy
kicsuszhat.
— Az emel8kart mindig terhelés nélkiil és a gém
vizszintes helyzetében dllitsa be!

A beadllitas legfontosabb tényezGje a beteg testtomege,

de a helyes beallitas egyéb tényez6ktdl is fugg, példaul a
fuggesztbeszkodz hurkainak hosszatdl, a beteg allapotatdl és
attdl, hogy a beteg milyen beallitast részesit elényben.

A kovetkez6 Utmutatds atlagos értékeken alapul, lehetnek
és vannak is eltérések:

e 1. pozicié (a lehet§ legrovidebbre allitva): a beteg
testmagassaga kb. 140 cm vagy nagyobb.

e 5. pozicid: a beteg testmagassaga kb. 170 cm vagy
nagyobb.

e 9. pozicié (a lehet6 leghosszabbra allitva): a beteg
testmagassaga legfeljebb 200 cm.

ERTESITES!

C Minden egyes beteg esetében nyomatékosan
javasoljuk az egyedi prébabeadllitast a helyes és
biztonsagos beallitds meghatarozdsa érdekében.

1. Tolja felfelé a gémen talalhaté piros kart ®, és tartsa ott.

2. Allitsa az emel6kar ® hosszat a skalan © jelzett kilenc
lehetséges pozicid egyikébe: ehhez illessze a kivant
pozicié mezGjét a gém széle elé.

3. Engedje el a kart ®, és addig mozgassa finoman az
emel6kart elére-hatra, amig kattandssal az kivant
poziciéban nem rogziil.

16

5.6 A labszartamasz magassaganak
beallitasa

1. Nyomja meg, majd tartsa lenyomva a labszartamaszon
taldlhaté gombot ®.

2. Tolja felfelé vagy lefelé a labszartamaszt ®.

3. Amikor elérte a kivant magassagot, engedje el a gombot
®, és addig mozgassa finoman fel-le a labszartamaszt
®, amig a kattanast nem hall, és a labszartamasz ® a
lehetséges 6 magassagi pozicié egyikében nem rogziil.

5.7 A labszarrogzito szalag hasznalata

1.
A labszarrogzité szalag felhelyezéséhez tekerje a hosszu,
parnazott részt a labszartamasz és a beteg két |abszara
koré, és a labszartdmasz hatsé oldalan nyomja bele a
villat ® az Gvcsatba ®.

2.
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A kicsatolashoz nyomja be a kiolddszerkezetet ©, és
huzza ki a villat ® az Gvcsatbol ®.

A |abszarrogzit6 szalag hosszanak beallitasahoz vagy
huzza a filet ®, hogy a szalag rovidebb legyen, vagy
tolja a fulet ® a csat felé, hogy a szalag hosszabb legyen.

i Amikor nincs beteg az emel6ben, tekerje a
labszarrogzitd szalagot a labszartamasz koré, csatolja
Ossze, és huzza olyan rovidre, hogy szoros legyen.

5.8 Vészhelyzeti funkciok

5.8.1 Vészleallitas

ol

D)

1. Ha meg szeretné allitani a gém és a beteg felemelését
vagy leeresztését, akkor nyomja meg a vezérlGegység
piros vészledllitdé gombjit ®.

2. Az alaphelyzet visszaallitasahoz fogassa el a vészledllitd
gombot az dramutatd jarasdval megegyez6 irdnyban.

1 ®

oY

—

5.8.2 Vészleeresztés (CBJ Home vezérlGegység)

Ha sikertelen a kézi vezérlés, akkor a gém a vészleeresztésre
szolgald kor alaku gombbal ereszthet6 le.

60128503-C

Haszndlat

ol

®

i@

1. A gém leeresztéséhez nyomja meg és tartsa nyomva a
vezérlGegység el6lapjan talalhaté gombot ®.

2. A gém leeresztésének megallitdsdhoz engedje el a
gombot.

5.8.3 Vészleeresztés (CBJ Care, CBJ1, CBJ2
vezérlGegység)

o /I O—‘@ osmsnewcv(}—‘@
o — 0 o o
O
ON CHARGE ON CHARGE
o1} o
lo]_a)
[era]

Ha sikertelen a kézi vezérlés, akkor a gém a vészleeresztésre
szolgdldé kor alaki gombbal ereszthet6 le. Nyomja meg a
gombot egy hegyes targgyal, példaul egy ceruzaval.

1. A gém leeresztéséhez nyomja meg és tartsa nyomva a
vezérlGegység el6lapjan talalhaté gombot @.

2. A gém leeresztésének megallitdsdhoz engedje el a
gombot.

5.8.4 Vészfelemelés (CBJ Care, CBJ1
vezérlGegység)

I [

O [ © EMERGENCY O

®—— g ¢ ®——° 0
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ON  CHARGE ON  GHARGE
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o
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Ha sikertelen a kézi vezérlés, akkor a gém a vészfelemelésre
szolgdld kor alaku gombbal emelhets fel. Nyomja meg a
gombot egy hegyes targgyal, példaul egy ceruzaval.

1. A gém felemeléséhez nyomja meg és tartsa nyomva a
vezérlGegység el6lapjan talalhaté gombot ®.

2. A gém felemelésének megallitdsdhoz engedje el a
gombot.

5.8.5 Mechanikus vészleeresztés

Ha nem m(ikddik a vezérlGegység vészleeresztési funkcidja,
a vészleeresztést mechanikusan is végre lehet hajtani. Erre
akkor kerilhet sor, ha hasznalat kézben részleges vagy teljes
aramszinet kovetkezik be vagy lemeril az akkumulator.

17



Invacare® ISA™

A FIGYELEM!
Személyi sériilés vagy a készilék karosodasanak
veszélye

A mechanikus vészleeresztés ismételt végrehajtasa

a leeresztés sebességének jelentés novekedéséhez

vezet.

— A mechanikus vészleeresztést csak
szlikséghelyzetben hasznalja, amikor nem
mUkaodik vezérlGegység vészleeresztési funkcioja.

— Ne hasznalja a mechanikus vészleeresztést
tobbszor, roviddel egymas utan.

— A beteget mindig olyan feliiletre, példaul agyra
vagy székre engedje le, amely megtdmasztja.

— Azt kdvetSen, hogy mechanikus vészleeresztésre
volt sziikség, az emel6t ellendrizni kell, és el
kell haritani a vezérl6egység hibajat.

1. Keresse meg a
mikodtetd szerkezet
dugattydjanak aljanal
talalhato piros
vészfogantyut ®.

2. lassan huzza felfelé
a piros vészfogantyut
®, és amikor eléri a
biztonsagos leeresztési
sebességet, ne huzza
tovdbb, hanem tartsa
ebben a helyzetében.

3. Ha nem toérténik
leeresztés, pedig lejesen
felhdzta a vészfogantyut
®, akkor egyidejlileg
nyomja lefelé a gémet.

A tényleges leeresztési sebesség a beteg testtomegétdl
fligg. Ha a leeresztés tul lassan vagy tul gyorsan torténik,
sebessége a beteg testtomegéhez igazithatd.

A leeresztés sebességének bedllitasa:

1. Keresse meg a piros vészfogantyl ® alsé furataban
talalhaté csavart.

2. A sebesség noveléséhez forgassa a csavart az éramutaté
jardsaval ellentétes iranyba.

3. A sebesség csokkentéséhez forgassa a csavart az
Oramutato jarasaval megegyez§ iranyba.

5.9 Az akkumulator feltoltése

|  ERTESITES!
S — Ugyeljen arra, hogy az akkumulator toltése
kdzben ne hozzdk miikddésbe a vészledllitot.

— Ugyeljen arra, hogy a toltésre jol szell6z6
szobaban vagy teremben keriljon sor.

— Az elektromos funkciok nem m(ikodnek,
amikor az emel8 az elektromos haldzathoz van
csatlakoztatva.

— Ne prébalja meg hasznalni az emel6t, ha sérilt
az akkumulator haza.

— Hasznalat el6tt cserélje ki az akkumulator sérilt
hazat.

— Ne helyezze 3t az emel6t, amig tdpkdabelét ki
nem huzta a fali csatlakozdaljzatbadl.

Javasoljuk, hogy naponta toltse fel az akkumulatort, hogy igy
biztositsa az emel6 optimalis hasznalatat és megnovelje az
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akkumulator élettartamat. Javasoljuk tovabba, hogy az elsé
hasznalat el6tt is toltse fel az akkumulatort.

5.9.1 A CBJ Home vezérl6egység

A vezérlGegység hangjelzést tud adni. A hangjelzés arra
figyelmeztet, hogy lemeril6ben van az akkumuldtor, de a
beteg még leereszthetd. Javasoljuk, hogy azonnal toltse fel
az akkumulatort, amint meghallja a hangjelzést.

N/ o

1. Dugja be a tapkabelt © a fali csatlakozdaljzatba.

i Az akkumulator feltoltése hozzavetSleg 4 6raig
tart. A toltés automatikusan leall, amikor az
akkumulator teljesen feltoltotté valik.

Toltés kozben sargan villog a fels6 LED ®, amikor
pedig az akkumulator teljesen feltoltotté valik,
abbahagyja a villogast, és folyamatosan kezd
vildgitani.

Amig a vezérl6egység az elektromos hdlézathoz
csatlakozik, folyamatosan zdlden vilagit az alsé
LED ®, és akkor is felgyullad, amikor megnyomja
a kézi vezérl6egység valamelyik gombjat,

illetve amikor m(ikdédésbe hozza az elektromos
vészleeresztést.

2.  Miutdn teljesen feltolt6dott az akkumulator, hdzza ki a
tapkabelt a fali csatlakozdaljzatbol.

5.9.2 A CBJ Care, a CBJ1 és a CBJ2 vezérl6egység

O

O EMERGENCY O ‘

a3 o

g% CEERGE ®

°9

A vezérlGegység hangjelzést tud adni. A hangjelzés arra
figyelmeztet, hogy lemeril6ben van az akkumuldtor, de a
beteg még leereszthet6. Javasoljuk, hogy azonnal toltse fel
az akkumulatort, amint meghallja a hangjelzést.

1. Dugja be a tapkabelt ® a fali csatlakozdaljzatba.

i Az akkumulator feltoltése hozzavetSleg 4 oraig
tart. A toltés automatikusan leall, amikor az
akkumulator teljesen feltoltotté valik.

Toltés alatt folyamatosan sargan vildgit a jobb
oldali LED ®, amikor pedig az akkumulator
teljesen feltoltotté valik, kialszik.

Amig a vezérlGegység az elektromos hdlézathoz
csatlakozik, folyamatosan zélden vilagit a bal
oldali LED ©.

2. Miutdn teljesen felt6lt6dott az akkumulator, huzza ki a
tapkabelt ® a fali csatlakozdaljzatbdl.
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Az akkumulator toltottségjelzdje

A vezérlGegység rendelkezhet toltottségjelz6vel ©, amely az
akkumulator aktudlis toltottségi szintjét mutatja.

CBJ Care

Haszndlat

Az Az akku- | Leiras
akkumulator | mulator
toltottségjelz6-| allapota
jének képe

Az Az akku- | Leiras
akkumulator | mulator
toltottségjelz6-| allapota
jének képe

Teljes Az akkumulator rendben van —
toltottség| nem kell feltélteni (100-50%).
A jobb oldali LED szine ZOLD.

E

Teljes Az akkumulator rendben van —

toltottség| nem kell feltdlteni (100-50%).
A felsé LED szine ZOLD.

Részleges| Az akkumulatort fel kell tolteni
toltottség| (50-25%). A kozépsd LED szine
SARGA.

Alacsony | Az akkumulatort fel kell
toltottség| tolteni (kevesebb, mint 25%).
Hangjelzés hallhato, amikor
megnyom egy gombot. Az alsé
LED szine SARGA.

@

(0/e/oh Részleges | Az akkumulatort fel kell tolteni
toltottség (5/0—25%). A kozéps6 LED szine
SARGA.
[@/0/0h Alacsony | Az akkumulatort fel kell
toltottség| tolteni (kevesebb, mint 25%).
Hangjelzés hallhato, amikor
megnyom egy gorpbot. A bal
oldali LED szine SARGA.
(%/0/0oh Alacsony | Az akkumulatort fel kell télteni.

toltottség . .
(a LED Nem muikddnek az emel6

villog) egyes funkcioi, és csak a gém

leeresztése lehetséges.

Alacsony | Az akkumulatort fel kell tolteni.

téltbttség ik K 16
(a LED Nem mukddnek az emel§

villog) egyes funkcidi, az egyetlen
4 |] végrehajthatd mdvelet a gém
leeresztése.

[
i

CBJ1 és CBJ2 LCD kijelzével

Az Az akku- | Leiras
akkumulator | mulator
toltottségjelzo-| allapota
jének képe

Teljes Az akkumulator rendben van —
IIII toltottség| nem kell feltlteni (100%).
" aiaciee | (100%)

] Részleges| Az akkumulator rendben van —
II toltottség| nem kell feltélteni (75%).

eatacin] | (75%)

Részleges| Az akkumulatort fel kell télteni
toltottség| (50%).
TEal et | (50%)

] Alacsony | Az akkumulatort fel kell télteni
I toltottség| (25%). Hangjelzés hallhatd,

o 25 o s Tl | (259%) amikor megnyom egy gombot.

Alacsony | Az akkumulatort fel kell télteni.
toltottség

Earacior | (0%)

=

Nem mikédnek az emel6
egyes funkcidi, az egyetlen
végrehajthaté mlvelet a gém
leeresztése.

o

Kiilon megvasarolhaté kézi vezérl6egység

A CBJ Care modellhez akkumulator-t6ltottségjelzével
rendelkezd, kilon megvasarolhatd, kézi vezérlGegység is
kaphato.

60128503-C

5.9.3 Kiilon megvasarolhaté akkumulatortolté
(csak kivehetd akkumulatorral rendelkezd vezérlGegységekhez)

ﬁ Az akkumulator eltavolitasanak és behelyezésének
menete megegyezik a vezérlGegység és a tolté
esetében.

Az akkumulator eltavolitasa

1. 2.

A
A

1. Hajtsa fel az akkumuldtor ® hatuljan taldlhaté fogantyut
®@.

2. Emelje ki az akkumulatort a vezérl6egységhdl, illetve a
toltébal.

Az akkumulator behelyezése

A VIGYAZAT!

A nem megfelel6en betett akkumulator személyi
sérliléshez vagy a berendezés karosoddsahoz
vezethet.

— Figyelje, hogy hallatszik-e kattanas, amikor
az akkumulatort beleteszi a vezérlGegységbe,
illetve a toltébe. Az akkumuldtor akkor van
helyesen betéve, ha hallatszik kattanas.
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Tegye bele az
akkumulatort a
vezérlGegységbe, illetve
a tolt6be az abran
lathaté maddon, és
figyeljen arra, hogy a
helyére kattanjon.

[—o

Amikor az akkumulatort a t6ltGbe teszi, vilagitani kezd
a toltésjelz6 LED. A toltés befejez6désekor kialszik a
toltésjelz6 LED.

A teljesen lemerilt akkumulatort hozzavetéleg négy
6ra alatt lehet teljesen feltélteni.
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6 Betegathelyezés

6.1 A biztonsagra vonatkozé altalanos
informaciok

AN
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FIGYELEM!

Személyi sériilés vagy a késziilék karosodasanak

veszélye

A termék nem megfelel§ hasznalata személyi

sérilést vagy anyagi kart okozhat.

— A beteg mozdulatlan targyra (kerekesszékbe,
agyra, WC-re vagy mas feliletre) torténd
athelyezése el6tt ellendrizze, hogy az adott
targy elbirja-e a beteget.

— Ha az adott mozdulatlan targy (kerekesszék,
agy stb.) rendelkezik fékekkel, akkor
azokat mikodésbe kell hozni, miel6tt
raeresztik/beleeresztik a beteget, illetve miel6tt
leemelik réla/kiemelik bel6le a beteget.

— Amikor az emel6t agyhoz vagy kerekesszékhez
kapcsolédoan haszndlja, figyeljen az emel6nek
az ezekhez az eszk6zokhoz viszonyitott
helyzetére, nehogy az emel6 beléjuk akadjon.

— Miel6tt a betegemeld labait az gy ald helyezné,
gondoskodjon arrdl, hogy ott ne legyen
semmilyen akadaly.

FIGYELEM!

Személyi sériilés vagy a késziilék karosodasanak

veszélye

A termék nem megfelel6 hasznalata személyi

sérilést vagy anyagi kart okozhat.

— Mindig a rudon talalhato toldkarral tolja és
hizza az emelé6t!

— Ne hasznalja az emel6t lejtén, emelkedén. Az
Invacare azt javasolja, hogy a terméket kizarélag
vizszintes fellileten haszndlja.

— Athelyezés kdzben, amikor a beteg az emel6héz
rogzitett flggeszt6eszkozben fiigg, ne tolja az
emel6t egyenetlen fellleten, mert felborulhat!

— Athelyezés kdzben, amikor a beteg a
fliggesztbeszkdzben fligg, az optimalis stabilitas
érdekében tartsa a labakat a lehetd legjobban
szétterpesztve. Amikor szlik helyen kell
athaladni, csak annyira zarja 6ssze a labakat,
amennyire feltétlenll szikséges, majd amint
csak lehet, a lehet6 legnagyobb mértékben
terpessze szét Gket.

FIGYELEM!

Személyi sériilés vagy a késziilék karosodasanak

veszélye

Az emel6 alkatrészei (a kézi vezérlGegység,

a bolygdkerekek stb.) megsériilhetnek,

ha nekiitédnek a padlénak, a falnak vagy

mas mozdulatlan targynak, és ez a termék

karosoddasahoz és személyi sériiléshez vezethet.

— Ne engedje, hogy az emeld alkatrészei a
padléhoz, falhoz vagy mas mozdulatlan targyhoz
itédjenek.

— A kézi vezérlGegységet mindig megfelelGen
tarolja, amikor nem hasznalja!

Betegathelyezés

FIGYELEM!

Sérulésveszély

Megsérulhet a beteg és/vagy a segité személy

— Mindig legyen tudatdban az emel6kar és a
beteg helyzetének!

— Mindig legyen tudatdban a labtartd helyzetének,
kilénosen annak, hogy a beteg miként
helyezkedik el a labtarton!

— Miel6tt az emel6 labait a beteg koré helyezné,
gondoskodjon arrdl, hogy a beteg laba ne
legyen a labtarté utjaban.

— Mindig Ugyeljen arra, hogy az athelyezés el6tt
széraz legyen a labtartd lemez és/vagy a beteg
ldba!

FIGYELEM!

Beszorulas vagy fulladas veszélye

A kézi vezérl6egység kabele sérilést okozhat, ha

nem megfelel6en van elhelyezve és rogzitve.

— Mindig figyeljen arra, hogy a beteghez és a
gondozdékhoz képest hol helyezkedik el a kézi
vezérlGegység kabele!

— Ne engedje, hogy a kézi vezérlGegység kabele a
betegre vagy a gondozdkra tekeredjen!

— A kézi vezérlGegységet megfelelGen rogziteni
kell. A kézi vezérlGegységet MINDIG megfelel6en
tarolja, amikor nem hasznalja.

FIGYELEM!

Beszorulas vagy fulladas veszélye

A beteg kornyezetében talalhatd targyak emelés

kdzben a beteg beszoruldsat vagy fulladasat

okozhatjak. A beszorulas és a fulladas elkerilése

érdekében:

— Emelés el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy semmi
sincs a beteg kozelében.

FIGYELEM!

Beszorulasveszély

Fennall annak a veszélye, hogy valakinek a keze

vagy ujja beszorul a kampok és a fliggeszt6eszkoz

kozé.

— Emeléskor legyen dvatos!

— Emeléskor soha ne tegye kezét vagy ujjat a
kampodkra vagy azok kozelébe!

— Emelés el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a beteg
keze és ujja nincs a kampok kdzelében!

FIGYELEM!

Sériilésveszély

Megsérulhet a beteg és/vagy a segité személy:

— ha az emel6kar és/vagy a labszdrtamasz nincs
a beteg magassaganak megfelel6en helyesen
beallitva;

— ha az emel6kar beallitasa nincs rogzitve, ha
sérilt, vagy ha kopottak az alkatrészei.

ERTESITES!

Az aldbbiakban ismertetett 6sszes athelyezést
egy (1) segité személy is végre tudja hajtani.
Az Invacare azonban azt javasolja, hogy az
athelyezést lehetGség szerint két (2) segit6
személy egylttmuiikodve hajtsa végre.
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Csak annyira emelje fel a beteget, amennyire
sziikséges! igy lejjebb lesz a sulypont, ami jobb
stabilitast biztosit, nagyobb biztonsagérzetet ad a
betegnek, és megkonnyiti az emel§ mozgatasat.

6.2 A fiiggeszt6eszkoz rogzitése az
emelére

A flggeszt6eszkoz hurkai kilonb6z6 szind, eltéré hosszisagot
biztosité hevederekkel rendelkezhetnek; segitségiikkel a beteg

AN\

AN\

FIGYELEM!

Sériilésveszély

A nem megfeleld, illetve a sérilt figgeszt6eszkoz

miatt kieshet a beteg, vagy megsérilhetnek a

segitd személyek.

— Az Invacare altal jovahagyott és az adott orvos,
apold vagy gondozo altal a felemelend6 személy
kényelmét és biztonsagat figyelembe véve
ajanlott fliggesztGeszkozt hasznaljon.

— Az Invacare fliggeszt6eszkozeit és
betegemeld-tartozékait kifejezetten ugy
tervezték, hogy Invacare gyartmanyu
betegemelSkkel lehessen hasznalni Gket.

— A flggeszt6eszkéz minden egyes mosdsa
utan ellendrizze (az adott fliggesztéeszkozre
vonatkozé Utmutatasok szerint), hogy nincs-e
rajta szakadas, kopas és laza varras.

— A kifehéredett, elszakadt, elvagott, elkopott vagy
sérilt fuggesztbeszkdozok nem biztonsagosak, és
sérilést okozhatnak. Azonnal dobja ki &ket.

— NE méddositsa a flggesztbeszkdzoket.

FIGYELEM!

Sérilésveszély

A nem megfelel6en rogzitett, illetve a nem

megfelel6en beallitott figgeszt6eszkéz miatt

kieshet a beteg, vagy megsériilhetnek a segit6
személyek.

— Valahanyszor eltavolitjdk vagy kicserélik
a fliggeszteszkozt, ellendrizze, hogy a
fliggesztBeszkoz tartozékai megfelelGen
vannak-e rogzitve, és a beteget csak ezt
kovetéen vegye le a mozdulatlan targyrol
(agyrol, székrdl vagy WC-rél).

— NE haszndljon semmilyen olyan m{anyag
hatoldalu inkontinencia-betétet vagy Ul6parnat
a beteg és a fliggesztGeszkdz anyaga kozott,
amely miatt a beteg athelyezés kdzben
kicsuszhat a fliggeszt6eszkdzbdl!

— A fliggesztbeszkdzben a beteget a
flggesztbeszkozh6z melléket Utmutato
szerint helyezze el.

— A beteg biztonsagat és kényelmét szolgald
bedllitdsokat a beteg megmozditasa el6tt kell
végrehajtani.

kilonféle testhelyzetekben helyezhet6 el. A flggeszt6eszkoz
mindkét oldalan ugyanolyan szinl hevedereket hasznaljon,
hogy a beteget egyenletesen lehessen felemelni.
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Invacare® Stand Assist allast segit6
fliggeszt6eszkoz

AN

FIGYELEM!

Sérilésveszély

— A Stand Assist allast segit6 fliggeszt6eszkoz
hasznalatakor a betegnek meg kell tudnia
tartani testtomege nagy részét.

— Ugyeljen arra, hogy a Stand Assist allast segit6
fliggesztbeszkoz also széle a beteg derekara
kertiljon, a beteg mindkét karja pedig a
fuggesztbeszkdzon kivul legyen.

— Az 6vnek feszesnek kell lennie, hogy ne engedje
kicsuszni a beteget a fliggeszt6eszkozbdl.

1. Akassza a flggesztSeszkéz ® hurkait ® az emelSkar
kampdéira ©.

Invacare® Transfer Stand Assist allast segité
athelyez6 fiiggeszt6eszkoz

A

FIGYELEM!

Sérulésveszély

— Ugyeljen arra, hogy a Transfer Stand Assist
allast segité athelyez6 flggesztGeszkoz alsd
széle a beteg gerincének aljahoz kertljén, a
beteg mindkét karja pedig a fliggesztéeszk6zon
kival legyen.

— A Transfer Stand Assist allast segit6 athelyezé
flggesztbeszkozzel ne emelje fel a beteget
teljesen allé testhelyzetbe!
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Akassza a fliggeszt6eszkoz ® felsd hurkait ® az emel6kar
kampéira ©.

Akassza a fuggeszt6eszkoz ® alsé hurkait © a gém
kampéira ®.

6.3 A beteg athelyezése

Felemelés az uléfeluletrél

1.

Miel6tt tovabbhaladna, tanulmanyozza at a kdvetkezd
fejezetekben taldlhaté informacidkat, és vegye
figyelembe a bennik jelzett 0sszes figyelmeztetést: 2
Biztonsdg, 6. oldal és 6 Betegdthelyezés, 21. oldal!

Ha a mozdulatlan targy (pl. agy, kerekesszék stb.)
rendelkezik fékekkel, akkor azokat mikodésbe kell hozni.
Helyezze a flggesztGeszkdzt a beteg koré. Lasd a
flggesztbeszkdz hasznalati utmutatdjat.

Sziikség esetén allitsa be az emelSkart a beteg
testmagassaganak megfelel6en. Lasd: 5 Haszndlat, 15.
oldal.

Szlintesse meg az emel§ hatsd bolygdkerekeinek
rogzitését. Lasd: 5 Haszndlat, 15. oldal.

A lehet6 legnagyobb mértékben terpessze szét az emel6
labait. Lasd: 5 Haszndlat, 15. oldal.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Betegathelyezés

A toldkarral tolja a betegemel6t a megfeleld helyzetbe.

e Ha a beteget agyrdl helyezik at, akkor az emeld
ldbait az agy ala kell helyezni.

e Ha a beteget kerekesszékrél, vécérdl, székrdl stb.
helyezik at, akkor az emel§ labait a mozdulatlan
targy két oldalara kell helyezni.

Kérje meg a beteget, hogy tegye labat a labtartora,
ldbszarat pedig tdmassza a labszartamasznak. Ha

kell, segitsen a betegnek, és Ugyeljen arra, hogy laba
megfelel6en helyezkedjen el a labtartén.

Ugyeljen arra, hogy a labszartamasz parnajanak felsé
széle kb. 2 ujjnyival keriiljon a beteg térdkalacsa
(patella) ala. Sziikség esetén allitsa be a ldbszartdmasz
magassagat. Lasd: 5 Haszndlat, 15. oldal.

Ha van, allitsa be és helyezze a beteg labszara koré a
labszarrogzitd szalagot. Lasd: 5 Haszndlat, 15. oldal.
Eressze le a betegemelSt, hogy kdnnyen rogziteni
lehessen a fliggeszt6eszkozt. Lasd: 5 Haszndlat, 15.
oldal.

Rogzitse az emel6 hatsé bolygdkerekeit. Lasd: 5
Haszndlat, 15. oldal

Akassza a fuggeszt6eszkozt az emelbre. Lasd: 6.2 A
fliggesztéeszkéz régzitése az emelére, 22. oldal
Sziintesse meg az emel§ hatsd bolygdkerekeinek
rogzitését. Lasd: 5 Haszndlat, 15. oldal.

Kérje meg a beteget, hogy fogja meg az emelGkar két
oldalan talalhatd fogantyukat.

Kérje meg a beteget, hogy déljon hatra a
fliggesztbeszkozbe.

A kézi vezérlGegység FEL gombjat megnyomva emelje fel
a beteget a mozdulatlan targy folé. Lasd: 5 Haszndlat,
15. oldal

A beteg megmozditasa el6tt még egyszer ellenGrizze,
hogy a flggeszt6eszkdz megfelel8en csatlakozik-e

az emel6kar kampdira. Ha barmelyik tartozék nincs
megfelel6en a helyén, akkor eressze vissza a beteget a
mozdulatlan targyra, és orvosolja a problémat.

A toldkar segitségével tolja el az emel6t a mozdulatlan
targytol.

Leeresztés az lil6feliiletre

1.

Miel6tt tovdbbhaladna, tanulmanyozza at a kévetkezd
fejezetekben talalhato informacidkat, és vegye
figyelembe a benniik jelzett 6sszes figyelmeztetést: 2
Biztonsdg, 6. oldal és 6 Betegdthelyezés, 21. oldal!
Ugyeljen arra, hogy a beteg elég magasra legyen
felemelve ahhoz, hogy ne (tk6zzon neki annak a
felliletnek, amelyre at szeretné helyezni. Emelje fel a
beteget és/vagy, ha lehet, engedje le a mozdulatlan
targyat.
Ha a mozdulatlan targy (pl. agy, kerekesszék stb.)
rendelkezik fékekkel, akkor azokat mikodésbe kell hozni.
A beteget a lehetd legmesszebbre helyezze az Ul6felilet
folé.
e Ha a beteget agyra helyezik at, akkor az emel6
labait az agy ala kell helyezni.
e Ha a beteget kerekesszékbe, vécére, székre stb.
helyezik at, akkor az emeld labait a mozdulatlan
targy két oldalara kell helyezni.

Nyomja meg a LE gombot, és eressze le a beteget az
Ul6fellletre. Lasd: 5 Haszndlat, 15. oldal

Rogzitse az emel6 hatsé bolygdkerekeit. Lasd: 5
Haszndlat, 15. oldal

Akassza le a flggeszt6eszkozt az allast segité emel6
Osszes rogzitési pontjardl.
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8. Ha van, tavolitsa el a beteg labszarardl a labszarrogzité 11. Vigye tavolabb az emel6t a mozdulatlan targytdl.
szalagot. Lasd: 5 Haszndlat, 15. oldal 12. Vegye le a fliggeszt6eszkozt a betegrdl.
9. Kérje meg a beteget, hogy emelje le a |abat a labtartérol. o

il A WC hasznélata kézben a beteg benne

maradhat az Invacare® Stand Assist allast segit6
fliggesztbeszkdzben. llyenkor a fliggesztGeszkozt
nem kell Ujra a beteg koré tenni, miel6tt felemeli
a WC-rél.

Ha kell, segitsen a betegnek.
10. Sziintesse meg az emel6 hatsd bolygdkerekeinek
rogzitését. Lasd: 5 Haszndlat, 15. oldal
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7 Szallitas és tarolas

7.1 Altalanos informaciok

Szallitas kézben és akkor, amikor a betegemel6t egy ideig
varhatéan nem fogjak hasznalni, be kell nyomni a vészleallité
gombot.

Széllitdshoz és tarolashoz a szétszerelt emelS eredeti
dobozaba teheté.

A betegemel6t normal szobah6mérsékleten kell tarolni. Ha
nyirkos, hideg vagy nedves kornyezetben taroljak, akkor a
korrodalddhatnak a rogzité alkatrészek és a motor. Lasd:
11.4 Kérnyezeti feltételek, 33. oldal.
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Széllitas és tarolas

7.2 Az emel06 szétszerelése

=

Ha fel van szerelve, szerelje le a labterpeszt6 kart.

Engedje le a gémet, és zarja Ossze teljesen a labakat.

3. Nyomja meg a vészledllité gombot, és hozza miikodésbe
a bolygdkerekek fékjét.

4. Allitsa a lehet6 legrovidebbre az emel6kar hosszat. Lasd:
5.5 Az emelbkar bedllitdsa a beteg testmagassdgdhoz,
16. oldal.

5. Hajtsa végre forditott sorrendben a kovetkezd szakaszban
ismertetett eljarast: A ldbszdrtdmasz felszerelése.

6. Hajtsa végre forditott sorrendben a koévetkez6 szakaszban
ismertetett eljarast: 4.3 A rud rdszerelése az alapra, 12.
oldal.

7. Hajtsa végre forditott sorrendben a koévetkez6 szakaszban

ismertetett eljarast: 4.4 A Idbtarto felszerelése, 13. oldal.

N
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8 Karbantartas

8.1 A karbantartasra vonatkozo altalanos
tudnivalok

A VIGYAZAT!
Személyi sériilés vagy a késziilék karosodasanak
veszélye
— A termék haszndlata kdzben ne hajtson végre
semmilyen karbantartasi vagy szervizeljarast!

Kovesse az ebben a hasznalati utmutatdéban leirt karbantartasi
eljardsokat, hogy a terméket folyamatosan miikodGképes
allapotban tudja tartani.

A tovabbi, szakképzett szerel6k altal végrehajtandd
karbantartasi és ellenGrzési eljardsokat a termék
szervizkbnyve ismerteti. Szervizkényv az Invacare vallalattol
szerethetd be.

8.2 Napi ellendrzések

A FIGYELEM!
Személyi sériilés vagy a késziilék karosodasanak
veszélye

A sériilt vagy kopott alkatrészek befolyasolhatjak

az emel6 biztonsagossagat.

— A betegemel6t mindig ellenérizni kell, miel6tt
hasznaljak.

— Ne hasznalja az emel6t, ha sérilést talal rajta,
vagy ha kérdésesnek tartja az emelS barmely
alkatrészének biztonsagossagat. Azonnal
forduljon az Invacare forgalmazéjahoz, és
gondoskodjon arrdl, hogy a javitas befejezéséig
senki se hasznalja az emel6t.

A napi ellenérzések ellendrzélistaja

O Szemrevételezéssel ellenGrizze a betegemel6t.
EllenGrizze az 6sszes alkatrészt, hogy nincs-e rajta kiilsé
sérllés vagy kopas.

O Ellenérizze az 6sszes fém alkatrészt, a rogzitési pontokat
és az igénybevételnek kitett alkatrészeket, példaul a
flggesztGeszkozoket, a kampodkat és a forgasi pontokat,
hogy nem talalhaté-e rajtuk nyoma elhasznalddasnak,
repedésnek, horzsolddasnak, deformalédasnak vagy
kopésnak.

O Ellenérizze, hogy mikodik-e a kézi vezérlGegység (emelés
és a labak mozgatasa).
O Minden olyan nap téltse fel az akkumulatort, amikor
hasznalja az emel6t.
O Ellenérizze a vészleallité funkciot.
O Ellenérizze a szerviz jelz6fényt (csak a CBJ Care
vezérlGegység esetén).
A szerviz jelz6fény egy csavarkulcs
* szimbdlum a vezérlGegységen és — ha van —
a kézi vezérlGegységen.
— Ha sargén villog a szerviz jelz6fény, akkor az emel6t
szervizelni kell. Ne haszndlja az emel6t, és kérje
meg az Invacare forgalmazdjat, hogy végezze el a
szervizmunkdkat.
— Ha nem villog a szerviz jelz6fény, akkor az emel6
hasznalatra kész.
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8.3 Tisztitas és fertotlenités

8.3.1 A biztonsagra vonatkozo altalanos
informacidk

é VIGYAZAT!
SzennyezGdés veszélye

— Védje 6nmagat, haszndljon megfeleld
véddbfelszerelést.

A VIGYAZAT!
Fennall az aramiités és a termék karosodasanak
veszélye

— Kapcsolja ki az eszkozt, és valassza le a haldzati
aramforrasrdl, ha lehetséges.

— Az elektronikus részegységek tisztitasakor
vegye figyelembe a viz behatoldsdra vonatkozd
védelmi osztalyukat.

— Ugyeljen arra, hogy ne fréccsenjen viz a
csatlakozédugdra és a fali csatlakozdaljzatra.

— Ne nyuljon a konnektorhoz nedves kézzel.

|  ERTESITES!
O A nem megfelel6 folyadékok, illetve mddszerek
tonkretehetik a terméket.

— Az Osszes tisztito- és fert6tlenit6szernek
hatasosnak és egymassal 6sszeférhetének kell
lennie, és védenie kell a tisztitott anyagokat.

— Soha ne hasznaljon korrézidot okozd folyadékot
(lugot, savat stb.) vagy karcolé hatasu
tisztitdszert. Ha a tisztitasra vonatkozd
utasitasok nem rendelkeznek masként,
kozonséges haztartdsi tisztitoszer, példaul
mosogatdszer hasznalatat javasoljuk.

— Soha ne hasznaljon olyan olddszert
(cellulézhigitot, acetont stb.), amely
megvaltoztatja a mlanyagok szerkezetét, vagy
amely leoldja a felragasztott cimkéket.

— Mindig lgyeljen arra, hogy a termék tokéletesen
megszaradjon, miel6tt ismét hasznalatba veszi.

i Kérhazi vagy hosszu tavu gondozast biztositd
kornyezetben a tisztitdshoz és fertGtlenitéshez
kdvesse az adott intézmény eljarasait.

8.3.2 A tisztitasi gyakorisaga

|  ERTESITES!
U A rendszeres tisztitds és fert6tlenités elGsegiti
a zokkenémentes mlkodést, meghosszabbitja a
varhato élettartamot és megel6zi a szennyez6dést.
Tisztitsa meg és fertGtlenitse a terméket:
— hasznalata sordn rendszeresen;
— minden szervizelés el6tt és utan;
— amikor érintkezésbe kerilt valamilyen
testnedvvel;
— miel6tt egy Uj hasznaldhoz hasznalnak.

8.3.3 Tisztitasi utmutatoé
|  ERTESITES!
O — A terméket nem szabad automata

mosoérendszerben nagynyomasu vizsugarral
m(ikodd berendezéssel vagy gbzzel tisztitani.
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Az emeld tisztitasa

Mdédszer: Egy nedves torl6kenddvel vagy puha kefével torolje
le.

Legnagyobb megengedett hémérséklet: 40 °C
Oldészer/vegyszer: K6zOnséges haztartasi tisztitdszer és viz.

Szaritds: Torolje szdrazra egy puha torl6kenddvel.

A fiiggeszt6eszkoz tisztitasa

A tisztitas részletei a fuggeszt6eszkézon taladlhatd, mosdsra
vonatkozd utasitdasokban és a fliggeszt6eszkdz haszndlati
Utmutatdjaban taldlhatok.

8.3.4 FertGtlenitési utmutato

Otthoni gondozas esetén

e FertGtlenitdszer: Alkoholos feliiletfertStlenitd szer
(70-90% alkohol) hasznalatat javasoljuk.

i Olvassa el a fert6tlenit&szer cimkéjén talalhato
utasitasokat. Ezen a termék hatdsspektrumaval
(baktériumok, gombak és/vagy virusok), az
anyagok kompatibilitasaval és a helyes expozicios
id6vel kapcsolatos informacidkat olvashat.

60128503-C

Karbantartas

FertGtlenités el6tt tisztitsa meg a fellleteket.
Nedvesitsen meg egy puha ruhat, majd toroljon at
és fertGtlenitsen minden hozzaférhets felliletet, és
a fert6tlenitGszer cimkéjén feltiintetett ideig tartsa
nedvesen a fellileteket.

3. Hagyja, hogy a termék a levegén megszaradjon.

N

Intézményi gondozas esetén

Kovesse az intézmény fertGtlenitési eljarasait, és kizardlag az
azokban meghatdrozott fert6tlenitészereket és mddszereket
hasznalja.

8.4 A szervizelések kozotti ido

A FIGYELEM!
Személyi sériilés vagy az eszkoz karosodasanak
veszélye
A szervizmunkdkat csak szakképzett szereld
hajthatja végre.
— Kérje meg az Invacare forgalmazojat, hogy
végezze el a szervizmunkakat.

Az eszkozt 12 havonta kell szervizelni, kivéve, ha a helyi
kovetelmények mast irnak eld.
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9 Hasznalat utan

9.1 Hulladékkezelés

FIGYELEM!
/ A \ Kornyezeti veszély

Az eszkoz akkumuldtorokat tartalmaz.

A termék tartalmazhat olyan anyagokat, amelyek

karosak lehetnek a kdrnyezetre, ha nem a torvényi

el6irdsoknak megfelel6 hulladékkezeld telepre

(lerakéhelyre) keriilnek.

— NE dobja ki az akkumulatorokat a kozonséges
haztartasi szeméttel egyitt!

— NE dobja az akkumulatorokat t(izbe.

— Az akkumulatorokat megfelelé hulladékgytijté
helyen KELL leadni. A leaddst torvény irja el6.
A leadas dijmentes.

— Kizardlag a lemeriilt elemeket dobja ki!

— Kidobas el6tt takarja le a litiumakkumuldtorok
érintkezdit!

— Az akkumulator tipusardl az akkumulator
cimkéje, illetve a kdvetkezd fejezet tartalmaz
tovabbi részleteket: 11 Mdszaki Adatok, 31.
oldal.

Figyeljen On is a kdrnyezetre, és élettartama végén
hasznositsa Ujra a terméket a helyi hulladékhasznosité
|étesitmény révén.
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Szerelje szét a terméket és a részegységeit, hogy
elkilonithetéek legyenek a kilénb6z6 anyagok, és
kiilon-kiilon lehessen Gjrahasznositani Gket.

A hasznalt termékek és a csomagoldéanyagok kidobasanak és
Ujrahasznositasnak dsszhangban kell lennie az adott orszag
hulladékkezelési jogszabdlyaival és elGirasaival. Tovabbi
tdjékoztatasért forduljon a helyi hulladékkezeld vallalathoz.

9.2 Feldjitas
A termék ismételten haszndlhaté. Amikor egy Uj haszndld

szamara Ujitjak fel a terméket, a kovetkezGket kell
végrehajtani:

e Ellen6rzés
e tisztitas és fertGtlenités.

A részleteket a 8 Karbantartds, 26. oldal fejezet és a termék
szervizkbnyve tartalmazza.

Figyeljen arra, hogy a termékkel egyiitt a hasznalati
utmutatét is atadja.

Ha barmilyen sérulést vagy rendellenes miikodést észlel, ne
hasznalja ujra a terméket.
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10 Hibaelharitas

10.1 Hibak azonositasa és megoldasi lehetdségek

Hibaelharitas

Jelenség

Hiba

Megoldas

Lazanak tlinik a betegemeld

Laza a rud/alap csukléja

Huzza meg Ujra a rud és az alap
csatlakozdsat. Lasd: 4.3 A rud
rdszerelése az alapra, 12. oldal.

Laza a kézi labterpeszt6 szerkezet

Vegye fel a kapcsolatot az Invacare
forgalmazéjaval.

Zajosak vagy beragadtak a
bolygdkerekek/fékek

Sz06sz vagy piszok kerilt a csapagyakba

Tavolitsa el a bolygdkerekekrdl a szoszt
és a szennyez@dést.

Sériltek a bolygdkerekek/fékek

Vegye fel a kapcsolatot az Invacare
forgalmazdjaval.

Zajosak vagy nyikorognak a forgdrészek

Kopottak vagy sériiltek a forgdrészek

Vegye fel a kapcsolatot az Invacare
forgalmazdjaval.

A gomb megnyomdsara az elektromos
m(ikodtetd szerkezet nem emeli fel,
illetve nem ereszti le a gémet, vagy nem
terpeszti szét, illetve nem zdarja 6ssze az
emel6 labait

Szétcsuszott a kézi vezérlGegység vagy a
mikodtetd szerkezet csatlakozédja

Csatlakoztassa a kézi vezérlGegység vagy
a mkodtetd szerkezet csatlakozojat.
GyG6z6djon meg arrdl, hogy a csatlakozdk
megfelel8en illeszkednek és teljesen
egymasba vannak dugva.

Alacsony az akkumulator energiaszintje

Toltse fel az akkumulatort. Lasd: 5.9 Az
akkumuldtor feltéltése, 18. oldal.

Be van nyomva a vészledllité gomb

Forgassa a vészledllité gombot az
6ramutato jarasaval megegyez§ iranyba
addig, amig ki nem ugrik.

Az akkumulator nem megfeleléen
csatlakozik a vezérlGegységhez

Csatlakoztassa Ujra az akkumulatort a
vezérl6egységhez. Lasd: 5.9.3 Kiilén

megvdsdrolhaté akkumuldtortélts, 19.
oldal.

Sériltek a csatlakozod érintkezGi

Vegye fel a kapcsolatot az Invacare
forgalmazdjaval.

A tapkdbel be van dugva a fali
csatlakozdaljzatba

Hazza ki a tapkabelt a fali
csatlakozdaljzatbdl.

Sériilt a gém miikodtetd szerkezete vagy
a lab mikodtet6 szerkezete

Vegye fel a kapcsolatot az Invacare
forgalmazdjaval.

Tullépték a megengedett legnagyobb
terhelést

Csokkentse a terhelés (és az emelS
rendesen fog m(ikodni).

Szokatlan zaj hallatszik a mkodtet6
szerkezetbdl

Meghibasodott a miikddtetd szerkezet

Vegye fel a kapcsolatot az Invacare
forgalmazéjaval.

A kézi vészleereszt6 miikodésbe
hozdsakor nem ereszkedik le a gém

A gémen kell lennie valamekkora
sulynak, hogy leereszkedjen a legfelsé
allasabdl

Huazza kissé lefelé a gémet.

Emelés kdzben hangjelzést ad a
vezérlGegység, a motor pedig leall

Tullépték a megengedett legnagyobb
terhelést

Csokkentse a terhelés (és az emeld
rendesen fog mikodni).

Nem toltédik az akkumulator

A tapkabel nem megfelel6en csatlakozik
a vezérlGegységhez és/vagy a fali
csatlakozdaljzathoz

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a csatlakozok
megfelelGen illeszkednek és teljesen
egymasba vannak dugva. Lasd: 5.9 Az
akkumuldtor feltéltése, 18. oldal.

Sériilt a tapkabel

Vegye fel a kapcsolatot az Invacare
forgalmazéjaval.

Nem lehet bedllitani az emel6kart

60128503-C

Nem tolta felfelé és nem tartotta ott a
gémen taldlhatd piros kart

Lasd: 5.5 Az emelSkar bedllitdsa a beteg
testmagassdgdhoz, 16. oldal

Az emel6kar mar maximalis vagy
minimalis helyzetében van

Lasd: 5.5 Az emelSkar bedllitdsa a beteg
testmagassdgdhoz, 16. oldal
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Jelenség

Hiba

Megoldas

Sérult a bedllitd szerkezet

Vegye fel a kapcsolatot az Invacare
forgalmazdjaval.

Nem megfelel6 helyzetben van a gém

Allitsa be a gémet vizszintes helyzetbe.
Lasd: 5.3 Elektromos emelé felemelése
és leeresztése, 15. oldal.

Nem lehet felszerelni vagy bedllitani a
ldbszartdmaszt

Nem tolta felfelé és nem tartotta ott a
kioldé fogantyut

Lasd: A ldbszdrtdmasz felszerelése

Sérilt a beallitd szerkezet

Vegye fel a kapcsolatot az Invacare
forgalmazdjaval.

A labszarrogzité szalag akadalyt képez a
labszartdamasz hatso részén

Szabaditsa ki labszartdmasz hatsé részét.

A rud nem szerelhetd ra az alapra

Nem a megfelel6 irdnyba néz a gém

Allitsa a gémet a helyes iranyba. Lésd:
4.3 A rud rdszerelése az alapra, 12.
oldal.

Nem gurul az emeld

Rogzitve vannak a bolygdkerekek

Szlintesse meg a bolygdkerekek
rogzitését. Lasd: 5.2 A hdtso
bolygdkerekek régzitése/régzitésének
felolddsa, 15. oldal

ﬁ Ha a fentiek nem oldjadk meg a problémat, forduljon az Invacare forgalmazéjahoz.
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11 Midszaki Adatok

11.1 Megengedett legnagyobb biztonsagos lizemi terhelés

Mdiszaki Adatok

é ISA™ ISA™ ISA™ ISA™
7& COMPACT STANDARD PLUS XPLUS
Megengedett legnagyobb biztonsagos lzemi terhelés (beteg + 140 kg 160 kg 180 kg 200 kg
flggesztbeszkoz)
11.2 Méretek és tomegek
_*
9 =
hmax —
: = =
i j k r s ﬁ 700
) ,
hmin @ @ ° .-
- = |
‘ o ~—d—
m L

* ElGre” irany

Méretek [mm] ISA ISA ISA ISA

COMPACT STANDARD PLUS XPLUS

Els6/hatsé bolygdkerék atmérdje 75/ 75 100 / 100 100 / 100 100 / 100 100 / 125
Maximalis kinyulds 600 mm-en (a)* 110 - 270 110 - 270 110 - 270 110 - 270 110 - 270
Maximalis kinyulas az alaptdl (b)* 340 - 500 340 - 500 340 - 500 340 - 500 340 - 500
Alap hossza (c) 900 925 1080 1220 1280
Teljes hossz kar nélkil (n) 925 925 1090 1230 1280
Teljes hossz karral (I)* 980 - 1000 980 - 1000 1145 1290 n/a
Kinyulas az alaptél 700 mm-re

szétterpesztett labakkal (d) 420 420 225 225 225
Legnagyobb magassag (f)* 1635 - 1785 1650 - 1800 1650 - 1800 1650 - 1800 1650 - 1800
Emelési tartomany (g)* 505 - 675 505 - 675 505 - 675 505 - 675 505 - 675
Flggesztdeszkoz akasztojanak legkisebb 945 - 970 | 960 - 985 960 - 985 960 - 985 960 - 985
magassaga (hmin)

FuggesztGeszkoz akasztdjanak legnagyobb | 4475 1650 | 1490 - 1635 | 1490 - 1635 | 1490 - 1635 | 1490 - 1635
magassaga (hmax)

60128503-C
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Méretek [mm] ISA ISA ISA ISA
COMPACT STANDARD PLUS XPLUS

Tgljei sz§lessgg (szétterpesztett labakkal), 865 885 1110 1170 1170

kilsé méret (i)

Teljef szc'elesse.g (szétterpesztett labakkal), 755 735 960 1020 1020

belsé méret (j)

Telljes szélesség (Osszezart labakkal), kilsé 515 535 635 640 640

méret (r)

Legkisebb belsd szélesség (s) 380 380 495 495 495

Belsé szélesség maximalis kinyalasnal (k)* 640 - 725 640 - 725 775 - 870 775 - 870 775 - 870

Fordulasi atméré 1060 1060 1260 1400 1430

Magassag a labak felsé éléig (m) 100 115 115 115 115

Legkisebb padlotél mért tavolsag (p) 20 35 35 35 35

* A tartomany attdl fligg, hogy mennyire van kinyljtva az emelGkar a legkevésbé és legjobban kinyujtott helyzete kozott

Tomegek — F6bb részek [kg] ISA ISA ISA ISA
COMPACT STANDARD PLUS XPLUS
Teljes tomeg* 43 - 45 48 - 50 49 - 51 52
Tomeg, rud CBJ Home vezérlGegységgel 19 n/a
Tomeg, rud CBJ1 / 2 / Care vezérlBegységgel 20
és az 6lmos-savas akkumulatorral
Kézi labrész tomege 15 | 20 \ 21 n/a
Kar a kézi labterpeszt6hoz 1 n/a
Elektromos labrész tdmege n/a | 20 ‘ 21 23
Labszartamasz 5
Labtarté (magas, alacsony és dontott) 4
* A tartomany a konfiguraciétol fugg
11.3 Elektromos rendszer
ISA ISA ISA ISA
COMPACT STANDARD PLUS XPLUS
Kimend fesziiltség 24 V DC

Tapfesziiltség

100-240 V AC, 50/60 Hz

Legnagyobb aramfelvétel

280 mA (a CBJ 280 mA (a CBJ | 280 mA (a CBJ

Home esetén)/

Home esetén)/

Home esetén)/

400 mA (a CBJ1

400 mA (a 400 mA (a CBJ1,| és a CBJ Care
400 mA (@ CBI2 | 511 a5 5 cai2 | a CBI2 és a CBJ esetén)
esetén) . .
esetén) Care esetén)

IP védettségi osztaly (az egész eszkoz)

IPX4 — A rendszer védett a barmilyen irdnybdl rafréccsend viz ellen.

Erintésvédelemi osztaly

Il. osztalyba sorolt berendezés

B tipusu beteggel érintkez6 (alkalmazott) alkatrész

A beteggel érintkezd (alkalmazott) rész megfelel az aramités elleni
védelem IEC60601-1 szabvanyban meghatarozott kovetelményeinek.

Zajszint

45-50 dB (A)

Munkavégzési képesség

82 teljes emelés (100%—-50%-os toltottségl akkumulator esetén)

Szakaszos (a motor szakaszos mukodése)

10%, max.

2 perc/18 perc

Az akkumulator mdszaki adatai

2 x 12 V/2,9 Ah

Az akkumulator tipusa

Olmos-savas (nem igényel karbantartdst, lezart)

Kézi vészleeresztd

Van (a mUkodtetd szerkezet aljanal)
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Elektromos vészleeresztés/emelés

ISA ISA ISA ISA
COMPACT STANDARD PLUS XPLUS
Van/Van (a Van/Van (a

Van/Nincs (a
CBJ2 és a CBJ
Home esetén)

CBJ1 esetén)
Van/Nincs (a
CBJ2 és a CBJ
Home esetén)

CBJ1 és a CBJ
Care esetén)
Van/Nincs (a
CBJ2 és a CBJ
Home esetén)

Van/Van (a CBJ1
és a CBJ Care
esetén)

toltés kdzben: max. 19 W
Teljesitményfelvétel
készenléti moédban: max. 2,5 W
Emelési sebesség — terhelés nélkal* 38-51 mm/s
Emelési sebesség — 80 kg-os személy esetén* 36-46 mm/s

* A tartomany attdl fligg, hogy mennyire van kinyujtva az emelGkar a legkevésbé és legjobban kinyujtott helyzete kozott

11.4 Kornyezeti feltételek

Alkatrész

Anyag

Tarolas és szallitas

Uzemeltetés

-10 °C és +50

Hémérséklet °C Kzt

+5 °C és +40 °C

kozott

Relativ
paratartalom

20% és 80%, paralecsapddas nélkil

Mdkodtets szerkezet haza,
kézi vezérl6egység, rudvéds,
bolygdkerekek és egyéb
mdanyag alkatrészek

A jelzésnek (PA, PP, PE)
megfelel§ anyag

Labszarrogzitd szalag

PA, PES, PVC, PU

Légnyomas

700 hPa és 1060 hPa kozott

o

i Hasznalat el6tt hagyja, hogy a termék lzemi

hémérsékletre melegedjen, illetve hiljon:

e Akdr 30 percnél is tovabb tarthat, hogy a termék
a megengedett legkisebb tarolasi hémérsékletrdl

felmelegedjen.

e Akdr 5 percnél is tovabb tarthat, hogy a termék a
megengedett legnagyobb taroldsi hémérsékletrdl

lehdiljon.

11.5 Anyagok

A termék Osszes alkatrésze vagy korrdzidallo, vagy korrdzid
ellen védett.

11.6 A vezérl6k miikodtetéséhez
sziikséges er6

Alkatrész Anyag

Alap, labak, rud és gém

Acél, szinterezett

Gém csatlakozdja, csavarok,

Acél, horganyzott

anyak
Fogantyuk TPE
Fliggeszt6eszkoz kampoi TPU

- A mikodtetéshez
Vezérl6 L 2
szilkséges er6
A vezérlGegység gombjai 4 N
A kézi vezérlGegység gombjai 4 N
Labpedal a 100 mme-es
bolygékerekekkel rendelkezé 270 N
ISA™ COMPACT modellen*
Labterpeszt6 karja az ISA™ 64 N
COMPACT modellen
Labterpeszt6 karja az ISA™ 70 N
STANDARD modellen
Labterpeszt6 karja az ISA™ PLUS
85 N
modellen

Labszadrtdmasz parndja

Magatol bérosodé PU

A labtartd boritasa PVC, PU

60128503-C

* Minden mas modell és bolygdkerékméret esetén a kézi
labterpesztének karral kell rendelkeznie.
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12 Elektromagneses osszeférhetéség (EMC)

12.1 Az elektromagneses 6sszeférhetGségre vonatkozé altalanos informacidk

Az elektromos orvostechnikai berendezéseket az ebben a kézikonyvben foglalt elektromagneses GsszeférhetGségi (EMC)
informacidknak megfelelGen kell Gizembe helyezni és hasznalni.

Ezt a terméket bevizsgaltak, és megallapitottak, hogy megfelel a B osztalyd berendezésekre vonatkozdan az IEC/EN 60601-1-2
szamu szabvanyban meghatarozott elektromagneses Osszeférhetfségi hatarértékeknek.

A hordozhaté és mobil radiéfrekvencids kommunikacids késziilékek befolydsolhatjdk ennek a terméknek a mikodését.

Mas eszk6zok esetén elGfordulhat, hogy még a fenti szabvany altal megengedett alacsony szintl elektromagneses sugarzds miatt
is zavarok tapasztalhaték. Annak megallapitdsa érdekében, hogy a zavart ennek a terméknek a sugarzdsa okozza-e, inditsa el és
allitsa le a terméket. Ha megszlnik a masik eszkoz hasznalatakor tapasztalhatd zavar, akkor ez a termék okozza a zavart. Az
ilyen, ritkan el6forduld esetekben a zavar a kdvetkez6 modon csdkkenthet6 vagy sziintetheté meg:

e a helyzet megvaltoztatdsdval, dthelyezéssel vagy az eszkdzok kozotti elkiilonitési tavolsdg novelésével.

12.2 Elektromagneses sugarzas
Iranyelv és gyartoi nyilatkozat

Ez a termék az alabb feltlintetett elektromagneses kérnyezetben térténd hasznalatra készilt. A vasarldnak vagy a termék
hasznaldjanak kell gondoskodnia arrdl, hogy a terméket ilyen elektromagneses kérnyezetben hasznaljak.

Kibocsatasi

vizsgalat Megfelel6ség Elektromdgneses kérnyezet — iranyelv

Radiofrekvencias Ez a termék kizardlag a belsé funkcidihoz hasznal radiéfrekvencids (RF) energiat.
sugarzas I. csoport Ezért a radiéfrekvencids kibocsatdsa nagyon alacsony, és nem valészin(i, hogy
CISPR 11 zavarja a kozeli elektromos berendezéseket.

Ez a termék barmilyen létesitményben valé hasznalatra alkalmas, beleértve

Radidfrekvencias ( ria (12 A . P (-
a lakas céljara szolgald létesitményeket és az alacsony fesziiltség, lakossagi

ztljsgs':r{zalsl B osztaly felhasznaldasu dramellatast szolgaltatd elektromos haldzatra kdzvetleniil csatlakozé
|étesitményeket is.

Harmonikus

sugarzas A osztaly

IEC 61000-3-2

Fesziiltségingadozas/
villogaskibocsatas Megfelel
IEC 61000-3-3

12.3 Elektromagneses zavartlirés
Iranyelv és gyartoi nyilatkozat

Ez a termék az alabb feltlintetett elektromagneses kérnyezetben térténd hasznalatra készilt. A vasarldnak vagy a termék
hasznaldjanak kell gondoskodnia arrdl, hogy a terméket ilyen elektromagneses kérnyezetben hasznaljak.

Zavartlirési teszt Teszt/megfelel6ségi Elektromdagneses kérnyezet — iranyelv
szint
Elektrosztatikus 18 kV érintés

=R A padlénak fanak, betonnak vagy keramialapnak kell lennie. Ha a padlé
kistilés (ESD) +2 KV +4 kV +8 kV. +15 | szintetikus anyaggal van bevonva, akkor a relativ paratartalomnak legalabb

IEC 61000-4-2 kv IeVeg6 30%-osnak kell lennie.

+2 kV az aramellato
vezetéknél; 100 kHz-es

Elektrosztatikus ismétlési frekvencia

tranziens/impulzus A haldzati dramellatas mindségének meg kell egyeznie a jellemz6
t1 kV a kereskedelmi vagy kérhazi kdrnyezetével.

IEC 61000-4-4 bemeneti/kimeneti

vezetéknél; 100 kHz-es
ismétlési frekvencia
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Zavartlirési teszt

Teszt/megfelelGségi
szint

Elektromagneses kérnyezet — iranyelv

Taldram

IEC 61000-4-5

*+ 1 kV vezeték és vezeték
kozott

+2 kV vezeték és fold
kozott

A haldzati dramellatas minGségének meg kell egyeznie a jellemz6
kereskedelmi vagy kérhazi kornyezetével.

Fesziiltségletorések,
rovid ideji
fesziiltségkimara-
dasok és
fesziiltségvaltozasok
a tapvezetékeken

IEC 61000-4-11

< 0% Ut 0,5 ciklus
hosszan, 45°-os
|épésekben

0% Ut 1 ciklus hosszan

70% Ut 25/30 ciklus
hosszan

< 5% Ut 250/300 ciklus
hosszan

A haldzati dramellatas minéségének meg kell egyeznie a jellemz6
kereskedelmi vagy korhazi kérnyezetével. Ha a termék hasznaldjanak
folyamatos miikodésre van sziiksége a haldzati daramkimaradasok soran,
akkor javasolt a terméket sziinetmentes aramforrasrdl vagy akkumulatorrél
Uzemeltetni.

Ur: a valtakozé haldzati fesziiltség a vizsgalati szint alkalmazdsa el6tt.

Haldzati
frekvenciaju (50/60
Hz-es) magneses

A haldzati frekvencidju magneses tér szintjének meg kell egyeznie a jellemzd

tér 30 A/m kereskedelmi vagy korhazi kdrnyezetek jellegzetes helyein mérhetd szintekkel.
IEC 61000-4-8
Vezetett RF 3V A rogzitett addk, példaul a (mobil vagy vezeték nélkiili) radidtelefonok és

IEC 61000-4-6

Sugarzott RF
IEC 61000-4-3

150 kHz — 80 Mhz

6V

az ISM-sdvokon és az
amatér radidzasban
hasznalt savokon beldl

10 V/m
80 Mhz - 2,7 GHz

A radiofrekvencias
vezeték nélkili
kommunikaciés
készilékek
zavartlrésének
385-5785 MHz-es
tesztspecifikacidjat az
IEC 60601-1-2:2014
szabvany 9-es tablazata
tartalmazza

foldfelszini mobilradidk, az amatdr radidaddk, az AM és FM radidsugarzas,
illetve a tévésugarzas alapdllomadsai altal keltett térer6sség nem becsilhetd
pontosan elméleti alapon. A rogzitett radiofrekvencias addok elektromos
kornyezetének feltérképezésére helyszini elektromagnetikai felmérést ajanlott
végezni. Ha a termék haszndlati helyén mért térerésség meghaladja a
vonatkozé radiofrekvencias megfelel6ségi szintet, akkor a termék zavartalan
mkodését megfigyeléssel kell ellendrizni. A normalistdl eltéré mikodés
esetén tovabbi intézkedések lehetnek sziikségesek, példaul a termék
elforditasa vagy athelyezése.

Interferencia léphet fel az alabbi jelzéssel ellatott berendezések kézelében: &

Hordozhaté és mobil radiéfrekvencias (RF) kommunikacios készilékek nem
haszndlhatok a termék egyetlen alkatrészének (a kabeleket is ideértve)
30 cm-es korzetében sem.

i Ezek az iranyelvek nem alkalmazhatdk minden esetben. Az elektromagneses hullamok terjedését befolyasoljak a
szerkezetek, targyak és személyek dltal keltett elnyel6dési és visszaver&dési hatasok.

60128503-C
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12.4 Radiofrekvencias vezeték nélkiili kommunikacidos berendezés zavartiirésének
tesztspecifikacioi

IEC 60601-1-2:2014 — 9. tablazat

Tesztfrekvencia Sav 2 (MHz) Szolgaltatas 2 Modulacié b Maximalis Tavolsag (m) Zavart(irés-
(MHz) teljesitmény tesztelési szint
(W) (V/m)
Impulzus-
385 380 - 390 TETRA 400 modulacio » 1,8 0,3 27
18 Hz
FM o
450 430 - 470 GMRS 460, + 5 kHz eltérés 2 0,3 28
FRS 460 .
1 kHz szinusz
710 Impulzus-
745 704 - 787 LTE Band 13, 17 modulacio » 0,2 0,3 9
788 217 Hz
GSM 800/900,
810 TETRA 800, Impulzus-
870 800 - 960 iDEN 820, modulécio » 2 0,3 28
930 CDMA 850, LTE 18 Hz
Band 5
GSM 1800;
1720 Cgsl\l/lv'A 11990%0’ Impulzus-
1845 1700 - 1990 ! modulacio » 2 0,3 28
1970 DECT; LTE 217 H
Band 1, 3, 4, z
25; UMTS
Bluetooth,
WLAN, Impulzus-
2450 2400 - 2570 802.11 b/g/n, modulacio » 2 0,3 28
RFID 2450, LTE 217 Hz
Band 7
5240 Impulzus-
5500 5100 - 5800 80\2/V2|L-f’\;/n moduldcié b 0,2 0,3 9
5785 ’ 217 Hz

[—lo

a) Bizonyos szolgdltatdsok esetében csak az addéfrekvencidk szerepelnek.

b) A viv6hulldmot 50%-os ciklusteljesitmény(i négyszoghullam-jellel kell modulaini.

A zavartlirés-tesztelési szint eléréséhez az addéantenna és az elektromos orvostechnikai berendezés vagy rendszer kozotti
tavolsag 1 méterre csokkenthetd. Az 1 méteres tavolsagot az IEC 61000-4-3 szabvany engedélyezi.

9 Az FM moduldcié alternativajaként 50%-o0s, 18 Hz-es impulzusmodulacié is hasznalhaté. Ez nem a tényleges modulacionak
felel meg, hanem a legrosszabb esetnek.
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